
Type Challenger Chausson Cable / Kabel / Cavo

471 C397 GA C717 GA VN16-890719 n°1

630 270 630 VN16-890719 n°1

644 264 644 VN16-890719 n°1

648 268 648 VN16-890719 n°1

650 250 650 VN16-890719 n°1

777 337 GA 777 GA VN16-890719 n°1

788 328 788 VN16-890719 n°1

365 C194 C514 VN16-890719 n°2

459 C394 GA C714 GA VN16-890719 n°2

627 287 GA 627 GA VN16-890719 n°2

640 260 640 VN16-890719 n°2

716 396 716 VN16-890719 n°2

720 380 720 VN16-890719 n°2

448 C256 C656 VN16-890721 n°3

VN16-890719 :  500 mm

VN16-890721 : 2000 mm

VN220103

VN16-890721

VN16-890721

VN16-890721

VN16-890721

VN16-890721

VN16-890721

VN16-890721

VN16-890721

VN16-890719

Montage

Installation 

Montaggio

MontajeCable / Kabel / Cavo

VN16-890721

VN16-890721

VN16-890721

VN16-890721

Montage batterie auxiliaire  B3 Année Modèle / Model year / Modelljahr / Anno modello / Año del modelo

Aux battery installation B3

2021 & +Montageanleitung der Zusatzbatterie B3

Montaggio della batteria ausiliare B3

Montaje de la batería auxiliar B3

B2 & B3 : Uniquement batteries AGM / ONLY AGM 
batteries / Nur AGM-Batterien / Solo batterie AGM / 
Solo baterías AGM

ATTENTION / CAUTION / ACHTUNG / 
ATTENZIONE / ATENCION 

F : Installation de 2 batteries Plomb interdite. 
GB : Installation of 2 leadbatteries prohibited.
D : Die Installation von 2 Bleibatterien ist nicht 
vorgesehen  und verboten.
I : Installazione di 2 batterie al piombo vietato.
E : Instalación de 2 baterías de plomo prohibidas.

F : B1 : batterie porteur  / B2 : Batterie auxiliaire sous siège passager / B3 : 2ème batterie auxiliaire cellule
GB : B1 : Chassis battery / B2 : Aux battery under passenger seat /  B3 : 2nd Aux battery
D : B1: Trägerbatterie / B2: Zusatzbatterie unter Beifahrersitz / B3: 2. Zusatzbatterie des Aufbaus
I : B1 : batteria motore / B2 : batteria di servizi cellula sotto sedile passag. / B3 : 2nda batteria di servizi cellula
E : B1 : batería bastidor / B2 : batería auxiliar bajo el asiento del pasajero / B3 : 2da batería auxiliar célula

ATTENTION / CAUTION / ACHTUNG /  ATTENZIONE / ATENCION 
F : Le montage d'une batterie B3 DOIT IMPERATIVEMENT se faire avec ce kit. Autre montage INTERDIT / Si modèle non listé ci dessus : montage B3 interdit. 
GB : A B3 bat installation MUST BE DONE ONLY with this kit, other installation mode is FORBIDDEN / If model not mentionned here above, B3 bat 
installation forbiden
D : Die Montage einer B3-AufbauBatterie MUSS mit diesem Bausatz/Kit erfolgen. Andere Montage ist VERBOTEN. Wenn das Modell nicht oben aufgelistet 
ist: B3-Montage ist verboten. 
I : L'installazione della batteriea B3 deve TASSATIVAMENTE essere eseguita con il kit adatto. Altri modi sono VIETATI - Se il modello non è presente nella lista : il 
montaggio è vietato

E : El montaje de una batería B3 DEBE REALIZARSE con este kit. Otro montaje PROHIBIDO / Si el modelo no figura en la lista anterior: Está prohibido el 
montaje B3.
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x 4

x 2

B3 
AGM

B2
AGM

B3
AGM

AD  x 2

AC

B3
AGM

x 4

AC

AA

VN16-890719

AB

B2
AGM

B3
AGM

AA

AB

VN16-890721

B2
AGM

B3 AGM

AA

VN16-890719

AB

AA

AB

VN16-890721

B2
AGM

B3 AGM

F / D : Montage
GB : Installation 
I : Montaggio
E : Montaje

1

F / D : Montage
GB : Installation 
I : Montaggio
E : Montaje

2
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B2
AGM

B3 AGM

AA

AB

VN16-890719

B2
AGM

B3 AGM

VN16-890721

AA

AB

AC
B3

F / D : Montage
GB : Installation 
I : Montaggio
E : Montaje

3

Challenger Chausson

C397 GA C717 GA

270 630

264 644

268 648

250 650

337 GA 777 GA

328 788

C194 C514

C394 GA C714 GA

287 GA 627 GA

260 640

396 716

380 720

C256 C656

Challenger Chausson

C397 GA C717 GA

270 630

264 644

268 648

250 650

337 GA 777 GA

328 788

C194 C514

C394 GA C714 GA

287 GA 627 GA

260 640

396 716

380 720

C256 C656
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① ②
④ ③

2 X 13

x 8

AE

AA
2 X 13

x 4

AA

AF

AA : 
CBE BDS 180 B1  =>  TRIGANO B2
CBE BDS 180 B2  =>  TRIGANO B3

AA

①

②

③

④

AF

F : Position de AA
GB : AA location
D : AA Standort
I : AA posizione
E: AA ubicación

Ø = 40 mm

B3

AB

B2

B2
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ATTENTION / CAUTION / ACHTUNG / ATTENZIONE / 
ATENCION

F : Vérifiez que les faisceaux n'ont pas été endommagés. 
GB : Check that the harnesses have not been damaged during 
installation.
D : Stellen Sie sicher, dass die Kabel während der Installation 
nicht beschädigt wurden.
I : Verificare che i cavi non siano stati danneggiati durante 
l'installazione.
E : Compruebe que los cables no se hayan dañado durante la 
instalación.

B3
AGM

VN16-890719
ou / or / oder / o

VN16-890721
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